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Kupní smLouva
uzavřená dle ust. ~ 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku

Kupující: Oblastní nemocnice Kolín, a.s., nemocnice Středočeského kraje
Se sídlem: Zižkova 146, 280 02 Kolín III.
Č: 272 56391
DIČ: CZ 272 56 391
Zastoupený: MUDr. Petrem Chudomelem, MBA — předsedou představenstva a MUDr. Igorem Karenem

místopředsedou představenstva.
Bankovní spojení: Komerční banka a.s. — pobočka Kolín
č. účtu:
Společnost je zapsána v Obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, dne 21. června
2005, oddíl B, vložka 10018.

na straně jedné (dále jen „kupující)

a

Prodávající: Dräger Medical s.r~o.
Zapsán: v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze v oddíle C 88291
Se sídlem: Obchodní 124, 251 01 Cestlice
lČ: 267 00 760
DIČ: CZ 267 00 760
Zastoupený: Ing. Liborem Novákem, jednatelem
Bankovní spojení: Deutsche Bank, č.ú,
ID datové schránky: ugdzrw2

na straně druhé (dále jen „prodávající“)

prodávající a kupující dále také jako „smluvní strany“
nebo jednotlivě jako „smluvní strana‘

tímto uzavírají tuto kupní smlouvu vsouladu s ustanovením ~ 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, v platném a účinném znění (dále jen „občanský zákoník“).

L Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího odevzdat kupujícímu 5ks plicních ventilátorů Savina 300 dIe
specifikace uvedené v Příloze č. 1 této smlouvy pro Oblastní nemocnici Kolín, as., nemocnici Středočeského
kraje — (dále jen „zařízení“ nebo „předmět plnění“) dle technické specifikace uvedené v příloze č. 1 této
smlouvy „Technická specifikace předmětu plnění“ a umožnit kupujícímu nabýt k zařízení vlastnické právo.

2. Součástí dodávky předmětu plnění je vedle zařízení také kompletní příslušenství, montáž zařízení, uvedení
zařízení do provozu s předvedením funkčnosti, instalace a instruktáž obsluhy včetně zajištění přepravy do místa
určeni a umístění na určené místo v příslušné místnosti budovy, poskytování bezplatného záručního servisu
po dobu trváni záruky, likvidace obalů a odpadu, předání dokumentace a návodu na obsluhu v českém jazyce
lx v elektronické podobě a lx vtištěné podobě, předání prohlášení o shodě (CE certifikát) vtištěné i
elektronické podobě, předání osvědčení servisního technika a předání certifikátu osoby provádějící instalaci a
zaškolení obsluhy zařízení při dodání zařízení.

3. Prodávající se zavazuje, že veškerou dokumentaci, vč. protokolu o instruktáži obsluhy a dokladu o likvidaci
obalů a odpadu kupujícímu předá nejpozději při předání zařízení.
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4. 0 předání zařízení bude vyhotoven zápis (předávací protokol), který bude dokladem o splnění článku L bodů
1 — 3, této smlouvy.

5. Zařízení musí být nové, nepoužité, nerepasované, nepoškozené, plně funkční, v nejvyšší jakosti poskytované
výrobcem zboží a spolu se všemi právy nutnými k jeho řádnému a nerušenému nakládání a užívání kupujícím.

6. Prodávající prohlašuje, že předmět plnění dle této smlouvy je zcela v souladu s požadavky kupujícího
uvedenými v související objednávce zařízení a že je výlučným vlastníkem zařízení, že na zařízení neváznou
žádná práva třetích osob a že není dána žádná překážka, která by mu bránila se zařízením podle této smlouvy
disponovat a převést na kupujícího vlastnické právo k zařízení. Prodávající prohlašuje, že zařízení nemá žádné
vady, které by bránily jeho použití ke sjednaným či obvyklým účelům.

7. Kupující se zavazuje zařízení převzít a zaplatit prodávajícímu níže uvedenou kupní cenu.

IL Kupní cena

1. Kupní cena za splnění této smlouvy činí: 1.706.500,- Kč bez DPH, tj. 2.064.865,- Kč vč. 21% DPH.
2. Kupní cena včetně DPH je sjednána jako závazná a nejvýše přípustná. Kupní cena včetně DPH může být

měněna pouze v souvislosti se změnou daňových předpisů ohledně nepřímých daní (např. DPH) majících
prokazatelný vliv na cenu předmětu plněni. Z jakýchkoliv jiných důvodů nesmí být nabídková cena měněna.

3. V kupní ceně jsou zahrnuty veškeré náklady prodávajícího nezbytné pro řádné a včasné splnění celého
předmětu této smlouvy, a to zejména clo, přeprava do místa určení, montáž a instalace, uvedení do provozu,
likvidace odpadu a obalů a instruktáž příslušných zaměstnanců, tj. techniků kupujícího a obsluhujícího
personálu (včetně opakování zaškolení dle článku VII. odst. 8 této smlouvy), potřebné doklady ke zboží, vstupní
validace, a záruční servis a pravidelné technické prohlídky nařízené výrobcem dle zákona č. 268/2014 Sb., o
zdravotnických prostředcích a a změně zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích v platném znění (dále
jen „zákon o zdravotnických prostředcích), pokud se jedná o zdravotnickou techniku dle zákona o
zdravotnických prostředcích, nebo pravidelné revize/prohlídky/validace v požadovaném intervalu (pokud jsou
pro správnou funkci zařízení výrobcem či servisní organizací nařízeny nebo doporučeny), včetně měněných
náhradních dílů, vše včetně vystavení protokolu a případný update software, to vše po dobu záruky bez
povinnosti kupujícího platit prodávajícímu nad rámec sjednané kupní ceny.

HI. Platební podmínky

1. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu kupní cenu bezhotovostním převodem na bankovní účet
prodávajícího uvedený v této smlouvě na základě daňového dokladu (faktury) vystaveného prodávajícím po
protokolárním předání zařízení prodávajícím kupujícímu, a jeho převzetí kupujícím. Kopie protokolu o předání
zařízení kupujícímu podepsaného ze strany kupujícího musí být připojena jako příloha daňového dokladu
(faktury). Splatnost daňového dokladu (faktury) činí 30 dnů od jeho prokazatelného doručení kupujícímu.

2. Prodávající se touto smlouvou zavazuje, že jím vystavený daňový doklad (faktura) bude obsahovat všechny
náležitosti řádného daňového dokladu dle platné právní úpravy a této smlouvy.

3. V případě, že daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti popř. přílohy, je kupující oprávněn
zaslat jej ve lhůtě splatnosti zpět prodávajícímu k doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatností.
Důvody vrácení sdělí kupující prodávajícímu písemně zároveň s vráceným daňovým dokladem (fakturou). V
závislosti na povaze závady je prodávající povinen daňový doklad (fakturu) včetně jeho příloh opravit nebo
vyhotovit nový. Lhůta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného doručení náležitě doplněných či opraveného
daňového dokladu (faktury).

4. V případě prodlení kupujícího a úhradou kupní ceny je prodávající oprávněn požadovat po kupujícím zaplacení
úroků z prodlení ve výši 0,01% z dlužné částky za každý den prodlení.

5. Prodávající prohlašuje a svým podpisem této smlouvy kupujícího ujišťuje, že není nespolehlivým plátcem daně
ve smyslu Zákona o DPH, a že proti němu není vedeno řízení o zápis do evidence nespolehlivých plátců daně
ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o
DPH“), a zahájení takového řízení prodávajícímu nehrozí. Prodávající je povinen neprodleně kupujícímu
písemně oznámit jakoukoliv změnu týkající se skutečnosti, že prodávající není nespolehlivým plátcem daně.
Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem má kupující právo jednat dle ~ 109a Zákona o DPH a uhradit
správci daně daň za prodávajícího, přičemž takto uhrazená částka daně se započítá na úhradu závazků
kupujícího dle této Smlouvy. Stane-Ii se prodávající nespolehlivým plátcem, pak kupujícímu vznikne povinnost
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zaplatit prodávajícímu částku odpovídající DPH z jím vystaveného daňového dokladu jenom v případě, že
prodávající nade vši pochybnost prokáže její zaplacení svému správci daně.

IV. Termín plnění

1. Prodávající se zavazuje odevzdat zařízení kupujícímu dle podmínek sjednaných v či. V. této smlouvy nejpozději
v prvním (1.) týdnu roku 2021. Prodávající současně s předáním zařízení splní další své povinnosti dle této
smlouvy (instalaci zařízení, uvedení do provozu s předvedením funkčnosti, instruktáž personálu kupujícího,
likvidace obalů a odpadu, předání požadovaných písemností atd.), Sdělení o podpisu této smlouvy ze strany
kupujícího bude prodávajícímu zasláno prostřednictvím elektronického nástroje kupujícího Tender arena a
současně prostřednictvím datové schránky. Prodávající se zavazuje zajistit a zachovat možnost přijímání
komerčních datových zpráv do své datové schránky.

2. Kupující si vyhrazuje právo na posunutí termínu realizace dodávky a instalace zařízení (popř. instruktáže
personálu) z důvodů na jeho straně. Prodávajícímu z takového posunu termínu realizace dodávky a instalace
zařízení nebude vyplývat právo na účtování jakýchkoliv smluvních pokut, navýšení cen či náhrady škody.

V. Místo a způsob plnění

1. Zařízení bude předáno, jeho instalace a uvedení do provozu bude provedeno v areálu nemocnice na adrese
sídla objednatele: Zižkova 146, 28002 Kolín Ill.

2. Prodávající navrhne kupujícímu přesný termín předání zařízení, a to písemně tak, aby zpráva o navrhovaném
termínu odevzdání byla doručena kupujícímu nejméně osm (8) dnů před navrhovaným termínem odevzdáním
zařízení. Kupující je oprávněn požadovat, aby prodávající odevzdal zařízení v místě plnění a uvedl jej do
provozu vjiný než navrhovaný den, a to i v den pracovního volna nebo v jiný den a v čase stanoveném
kupujícím; prodávající je povinen takové žádosti vyhovět.

3. Kontaktní osobou a odpovědným zaměstnancem kupujícího je pro účely této smlouvy určena

4. Kontaktní osobou prodávajícího je pro účely této smlouvy určen

5. Prodávající je současně povinen předem sdělit kupujícímu, které vybavení je nutné pro instalaci mít připravené
v místě dodání zařízení a jaký způsob součinnosti odkupujícího očekává k úspěšné instalaci zařízení a
instruktáži příslušných osob.

6. Kupující se zavazuje poskytnout včas veškeré potřebné vybavení nutné pro instalaci zařízení a potřebnou
součinnost při instalaci a instruktáži dle pokynů prodávajícího. Nemožnost provést instalaci z důvodů
nedostatečné připravenosti pracoviště kupujícího má za následek prodloužení doby plnění uvedené v či. IV.
této smlouvy na dobu nezbytnou k vyřešení všech nedostatků.

7. Dodávka se považuje podle této smlouvy za splněnou, pokud:
- zařízení bylo řádně předáno a převzato bez vad včetně příslušné dokumentace způsobem uvedeným níže,
- zařízení bylo po montáži instalováno na určené místo a předvedena jeho kompletnost a funkčnost,
- byla provedena instruktáž obsluhy, tj. techniků kupujícího a obsluhujícího personálu, dle zákona o

zdravotnických prostředcích vč. vystavení odpovídajícího protokolu o instruktáži obsluhy.
8. Vlastnické právo k zařízení přechází z prodávajícího na kupujícího okamžikem převzetí zařízení kupujícím.

Kupující není povinen převzít zařízení či jeho část, pokud je zařízení (či jeho část) poškozeno nebo jinak
nesplňuje podmínky dle této smlouvy.

9. Po dodání zařízení vystaví prodávající předávací protokol, který bude obsahovat níže uvedené náležitosti:
a) označení dodacího listu/předávacího protokolu a jeho číslo,
b) název a sídlo prodávajícího a kupujícího,
c) číslo této kupní smlouvy,
d) označení dodaného a nedodaného zařízení a jeho množství a výrobní číslo,
e) datum dodání, instalace a instruktáže personálu,
f) stav zařízení v okamžiku jeho předání a převzetí,
g) jiné náležitosti důležité pro předání a převzetí dodaného zařízení.

10. Předávací protokol podepíší a opatří otisky razítek oprávnění zástupci obou smluvních stran, tj. statutární
orgány nebo zaměstnanci či osoby, které budou pověřeny příslušným vedoucím zaměstnancem (statutárním
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orgánem) k realizaci tohoto smluvního vztahu, zejména na základě plné moci, interním předpisem apod. Takto
opatřený předávací protokol slouží jako doklad o řádném předání a převzetí zařízení.

11. Prodávající je povinen dodat a uvést zařízení do provozu bez omezeni provozu nemocnice. Prodávající je
povinen přizpůsobit svou činnost požadavkům příslušného oddělení nemocnice.

VL Poddodavatelé prodávajícího

1, Prodávající se zavazuje při poskytování předmětu plněni využít výhradně poddodavatele, kteří jsou uvedeni
v příloze č. 2 této smlouvy „Seznam poddodavatelů. Poddodavatelé jsou povinni plnit ty části plněni, které
specifikuje příloha č. 2 smlouvy, a to plně v souladu s podmínkami této smlouvy. Prodávající však odpovídá za
plnění svých závazků podle této smlouvy bez ohledu na to, že k jejímu plnění bude užívat poddodavatele, a to
včetně plné odpovědností za vznik škody způsobené poddodavateli.

2. Výměna kteréhokoli z poddodavatelů uvedených v příloze č. 2 této smlouvy je možná Jen s předchozím
písemným souhlasem kupujícího, který svůj souhlas nebude bezdůvodně odpírat či zdržovat. Kupující je také
oprávněn požadovat výměnu poddodavatele, pokud tento prokazatelně přispívá k vadnému poskytováni
předmětu plnění a prodávající je povinen této žádosti vyhovět.

3. Porušení jakékoli povinnosti dle tohoto článku prodávajícím opravňuje kupujícího k odstoupení od této smlouvy.

VH. Záruční podmínky

1. Prodávající poskytuje kupujícímu záruku za jakost zařízení spočívající v tom, že zařízeni, jakož i jeho veškeré
části i jednotlivé komponenty, bude po záruční dobu bez vad a způsobilé pro použití k ujednaným, případně
jinak obvyklým účelům a zachová si ujednané, případně jinak obvyklé vlastnosti.

2. Záruční doba se sjednává v délce 24 (dvaceti čtyř) měsíců ode dne převzetí zařízení kupujícím.
3. Záruční servis bude prodávající provádět bezplatně. Po dobu záruční doby provede prodávající dále sám nebo

na vlastní náklad zajistí provedení pravidelných technických prohlídek nařízených výrobcem popř.
vyžadovaných dle zákona o zdravotnických prostředcích ‚ nebo pravidelné revize/prohlídky/validace (pokud jsou
pro správnou funkci zařízení výrobcem či servisní organizací nařízeny nebo doporučeny, včetně měněných
náhradních dílů), bezpečnostně technických prohlídek, vše včetně vystavení protokolu a případný update
softwaru, to vše po dobu trvání záruční doby bez povinnosti kupujícího platit prodávajícímu nad rámec sjednané
kupní ceny. Prodávající prokazatelně písemně vyvolá jednání o termínu provedení prohlídky/validace/revize
minimálně 1 měsíc před uplynutím termínu platnosti stávající prohlídky/validace/revize. Termín bude stanoven
na základě vzájemné dohody ve lhůtě uvedené v tomto bodu výše. Vady musí kupující uplatnit u prodávajícího
do konce záruční doby.

4. V případě výskytu záruční vady je prodávající povinen nastoupit na odstranění vady v pracovních dnech do 48
hodin od nahlášení vady, a to v místě instalace či umístění zařízení, zjistit příčinu této vady a v co nejkratším
termínu ji bezplatně odstranit nejpozději však do 48 hodin od nástupu na opravu, v případě, že potřebné
náhradní díly jsou na skladě kupujícího nebo prodávajícího. V případě, že je nutné dodat náhradní díly ze
zahraničí, není prodávající v prodlení, odstraní-li vadu ve lhůtě do 5 dnů počítaných od nástupu prodávajícího
na opravu. Pokud v důsledku výskytu záruční vady na zařízení, kterou se prodávajícímu nepodaří odstranit do
výše stanovené doby, nebude kupující moci zařízení nadále užívat, zavazuje se prodávající na výzvu kupujícího
poskytnout popř. zajistit poskytnutí kupujícímu formou bezúplatné výpůjčky do užívání náhradní zařízení popř.
vadnou část zařízení s obdobnými parametry na dobu do provedení záruční opravy vadného zařízení, a to
nejpozději do 24 hodin po doručení výzvy kupujícího, přičemž v takovém případě veškeré náklady související s
poskytnutím i vrácením náhradního zařízení ponese prodávající.

5. Kupující má právo na úhradu nutných nákladů, které mu vznikly v souvislosti s uplatněním práv z vad.
6. Za záruční vady nebudou považovány ty vady, které byly způsobeny nesprávnou obsluhou nebo údržbou

zařízení nebo úmyslným poškozením zařízení kupujícím nebo nepovolanou osobou, případně jakýmikoli jinými
zásahy, jednáními nebo skutečnostmi nastalými na straně kupujícího. Odstraněni takto zjištěných vad bude
provedeno za úplatu.

7. Je-li vadné plnění podstatným porušením této smlouvy, má kupující dle své volby právo na odstranění vady
dodáním nového zařízení bez vady nebo dodáním chybějícího zařízení, na odstranění vady opravou zařízení,
na přiměřenou slevu nebo na odstoupení od této smlouvy.

8. V průběhu záruční doby je prodávající povinen na výzvu kupujícího provést další bezplatné zaškolení obsluhy
zařízení v místě sídla kupujícího, a to s opakováním 2x ročně.
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VIII. Odstoupení od smlouvy

1. Kterákoliv smluvní strana může od této smlouvy odstoupít, pokud zjistí podstatné porušení této smlouvy
druhou smluvní stranou.

2. Pro účely této smlouvy se za podstatné porušení smluvních povinností považuje takové porušení, u kterého
smluvní strana porušující smlouvu měla nebo mohla předpokládat, že při takovémto porušení smlouvy, s
přihlédnutím ke všem okolnostem, by druhá smluvní strana neměla zájem smlouvu uzavřít; zejména:
- prodlení s úhradou kupní ceny nebo její části delším 60 kalendářních dnů;
- prodlení prodávajícího s dodáním předmětu plnění dle této smlouvy delším než 15 kalendářních dnů;
- zařízení nebude možné kupujícím během záruční doby užívat po dobu delší 15 kalendářních dnů;
- jestliže prodávající ujistil kupujícího, že zařízení má určité vlastnosti, zejména vlastnosti kupujícím

výslovně vymíněné, anebo že nemá žádné vady, a toto ujištění se následně ukáže nepravdivým;
- nemožnost odstranění vady dodaného zařízení; nebo
- v případě, že se kterékoliv prohlášení prodávajícího uvedené v této smlouvě ukáže jako nepravdivé.

3. Odstoupení od této kupní smlouvy musí mít písemnou formu, musí v něm být přesně popsán důvod
odstoupení, a musí být podepsáno odstupující smluvní stranou, jinak je odstoupení od této kupní smlouvy
neplatné. Tato smlouva zaniká ke dni doručení oznámení odstupující smluvní strany o odstoupení druhé
smluvní straně. V případě odstoupení od smlouvy je prodávající povinen převzít zařízení v sídle kupujícího a
na vlastní náklady provést jeho demontáž a uhradit související přepravní náklady. Kupující je oprávněn
odstoupit od této smlouvy i jen částečně ve vztahu k některým položkám I kusům zařízení, které budou vadné
nebo ve vztahu k nimž bude dán důvod pro odstoupení.

4. Odstoupení od této smlouvy se nedotýká práva na náhradu škody vzniklého z porušení smluvní povinnosti,
práva na zaplacení smluvní pokuty a úroku z prodlení, ani ujednání o způsobu řešení sporů a volbě práva.

IX. Odpovědnost za škodu

1. Prodávající je povinen nahradit kupujícímu v plné výši újmu, která kupujícímu vznikla vadným plněním nebo
jako důsledek porušení povinností a závazků prodávajícího dle této smlouvy.

2. Prodávající uhradí kupujícímu náklady vzniklé při uplatňování práv z odpovědnosti za vady.
3. Nebezpečí škody na předmětu plnění přechází na kupujícího předáním a převzetím předmětu plnění

kupujícímu.
X. Sankce

1. Pro případ prodlení prodávajícího s termínem plnění uvedeným v či. IV. této smlouvy, se prodávající zavazuje
uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,5% celkové kupní ceny zařízení včetně DPH (tzn. ceny celého
předmětu plnění) uvedené v či. Ii této smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení.

2. Pokud nebude závada odstraněna do doby dle či. Vii odst. 4 této smlouvy a nedojde vtomto termínu
k poskytnutí náhradního zařízení (nebo jeho příslušné částí), zaplatí prodávající za každý den prodlení
smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každých započatých 24 hodin, o kterou doba trvání opravy překročí dobu
uvedenou v či. Vii. odst. 4 této smlouvy.

3. Uplatněním práv z vad či uplatněním smluvních pokut není dotčeno právo na náhradu újmy (škody) v plné
výši. Smluvní pokutu je kupující oprávněn započíst oproti pohledávce prodávajícího.

4. Pro výpočet smluvní pokuty určené procentem je rozhodná celková kupní cena včetně DPH.
5. Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů ode dne doručení výzvy k jejímu zaplacení. Dnem zaplacení se rozumí

den připsání příslušné částky na účet kupujícího.

Xl. Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti okamžikem jejího podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti okamžikem
jejího uveřejnění v registru smluv.

2. Tato smlouva se uzavírá elektronicky tak, že kupující elektronicky podepíše návrh smlouvy předložený na
emailovou adresu kontaktní osoby kupujícího, jíž podepsaný ze strany prodávajícího a zašle takto
podepsanou smlouvu prodávajícímu na emailovou adresu kontaktní osoby prodávajícího a také datovou
schránkou. Prodávající se zavazuje zajistit a zachovat možnost přijímání komerčních datových zpráv do své
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datové schránky.
3. Prodávající je dle ustanovení ~ 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o

změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných
výdajů.

4. Prodávající je povinen archivovat originální vyhotovení smlouvy, její dodatky, originály účetních dokladů a
dalších dokladů vztahujících se k realizaci předmětu této smlouvy po dobu 10 let od zániku závazku
vyplývajícího ze smlouvy, minimálně však do konce roku 2030, Po tuto dobu je prodávající povinen umožnit
osobám oprávněným k výkonu kontroly projektů provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním této
smlouvy.

5. Práva vzniklá z této smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní
strany. Za písemnou formu nebude pro tento účel považována výměna e-mailových, či jiných elektronických
zpráv.

6. Tato smlouva je uzavřena podle práva Ceské republiky. Ve věcech výslovně neupravených touto smlouvou
se smluvní vztah řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v účinném znění.

7. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností v souvislosti s právy a povinnostmi smluvních
stran vzniklými na základě této smlouvy. Smluvní strany vylučují uplatnění ustanovení ~ 1765 odst, 1 a ~ 1766
občanského zákoníku na svůj smluvní vztah založený touto smlouvou.

8. Nevymahatelnost nebo neplatnost kteréhokoli ustanovení této smlouvy neovlivní vymahatelnost nebo platnost
této smlouvy jako celku, vyjma těch případů, kdy takové nevymahatelné nebo neplatné ustanovení nelze
vyčlenit z této smlouvy, aniž by tím pozbyla platnosti. Smluvní strany se pro takový případ zavazují vynaložit
v dobré víře veškeré úsilí na nahrazení takového neplatného nebo nevymahatelného ustanoveni
vymahatelným a platným ustanovením, jehož účel v nejvyšší možné míře odpovídá účelu původního
ustanovení a cílům této smlouvy.

9. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této smlouvy byla jakákoliv práva a
povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí
zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění této smlouvy, ledaže je ve smlouvě výslovně
sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného si smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi
nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe.

10. Kupující je oprávněn zveřejnit plné znění podmínek a obsah uzavřeného smluvního vztahu. Prodávající plně
souhlasí se zveřejněním všech náležitostí tohoto smluvního vztahu (včetně plného textu této smlouvy a jejích
příloh) a případně též smluvních vztahů s touto smlouvou souvisejících v zákonem požadovaném rozsahu (tj.
v registru smluv). Prodávající v této souvislosti prohlašuje, že tato smlouva neobsahuje jeho obchodní
tajemství, které by mělo být utajeno. Prodávající je povinen zajistit a prohlašuje, že zajistil, že teto smlouva
neobsahuje ani jiné údaje (např. osobní údaje osob), které by neměly být zveřejněny dle platných právních
předpisů‘ Pro případ, že by prodávající zjistil, že tato smlouva obsahuje v určitých ustanoveni údaje (např.
osobní údaje osob), které dle právních předpisů nemají být zveřejněny, zavazuje se na tuto skutečnost
kupujícího bez odkladu, nejdéle však do sedmi dnů od uzavření smlouvy, písemně upozornit, a současně
kupujícímu předat kopii uzavřené smlouvy se začerněnými údaji, které nemají být zveřejněny a písemně
požádat, aby smlouva byla zveřejněna bez těchto údajů‘ Kupující však není povinen žádostí prodávajícího
vyhovět, pokud dojde k závěru, že je nedůvodná‘

11. Změna nebo doplnění smlouvy může být uskutečněna pouze písemným dodatkem k této smlouvě
podepsaným oběma smluvními stranami‘

12‘ Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy.

- Příloha č. 1 — Technická specifikace předmětu plnění včetně požadavků na technologickou připravenost
a položkovými cenami

- Příloha č. 2— Seznam poddodavatelů / Prohlášení o neexistenci poddodavatelů
- Příloha č. 3 — Prohlášení o shodě (CE certifikát).
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KUPUJICÍ: PRODÁVAJÍCĺ:

Digitálně podepsal MUDr.
M U Dr. Petr Petr Chudomel MBA Digitally signed by Ing. Libor

Chudome‘ MBA Datum:2020.12.15 Ing. Libor Novák Novák
16:32:16±0100 Date: 2020.11.23 11:42:38 ~oioe

Oblastnĺ nemocnice Kolín, a.s,, Dräger Medical s.r.o.
nemocnice Středočeského kraje Ing. Libor Novák
MU Dr. Petr Chudomel, MBA jednatel
předseda představenstva

Digitálně podepsallVi UDr, Igor MUDr.lgorKaren

Karen Datum: 2020.12.1516:34:35±0100

Oblastní nemocnice Kolín, a.s.,
nemocnice Středočeského kraje
MUDr. Igor Karen
místopředseda představenstva
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Příloha č. 1 — Technická specifikace předmětu plnění

Píícní ventí~átor Dräger Savina 300
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akciova společnost

Příloha č. 2 — Seznam poddodavatelů / Prohlášení o neexistenci poddodavatelů

Tato zakázka bude plněna bez účasti poddodavatelů.
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NIC KA DO L OŽKA TRANSLATOR~S CLAUSE

Jako ttumDčnice a překladatelka jazyka

anglického, jmenovaná rozhodnutim

Krajského soudu v Hradci Králové, Česká

republika, ze dne 11. února 1994, čj.

Spr~ 2967/93, stv~uji. že tento překlad

dosÍ~va souhlasí a textem připojeného

doku mentu

V překladu nebyly provedeny žádné

úpravy~

Tlumočnický úkon je zapsán v deníku

pod peč číslem:

As an interpreter and translator of the

English language, appointed by Decision

of the Regional Court in Hradec Kralove.
t,‘Czech Repu~~c, datea 1 February

1934, file number Spr. 2967/93, I do

hereby certify that this translation

corresponds verbatim to the text of the

enclosed document No amendments

were made ~ the translation,

The act is registered in the Diary under

Serial No~

(Pač Čista / Scud number~



„flra~er
~C Dedaration of Conformity Date i Dotum
EG KonformstátseíktOnmg 201 5~09-25

~ European Directive 93t42IEEC~ Annex II Doc~morit ~O ! Dokument Nr,
% ~ European Diroctivo 2011/65/EUEurop4ischo R~chtlinie 23!42/EWG, Anhang If MD1O4~009~1501~045~01

Eumpdische RJchtš/ni~ 2011/65/EU

Drágerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger A~ee 53~55
23542 Lübeck
Germany

hereby declares that the / srkiärt hiermit, doss

Product name / Mcdi~al device J Device UMDNS Code Í
Pmduktbezeichnung Medizinprodukt Class GMDN Code

Savine 300, SW 4~n Venti~ator, lnt5nsivo Care [ 1 7~429i 42411
h‘itensive~care ~ertilator, adu[u9nfant

_~1~____ ____

meets th€ provisions of the foliow~ng European Direct~ves
93/42/EEC on medical d~vtces~ An examnation of the guaNy management system has been carried out

lollowing Annex 1L3 of the directive by the Notified Body TUV S~a Prod uct Ser~co GmbH, RiďIerstr~5e 65, 80330
Mun~ch, Germany, EC No, 0123, The quality management system also complies to EN iSO 9001 and EN ISO
13485,

2011/65/EU on the restricticn of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.
This desiaration is effective for products placed on the market as of the date of issue. Any modificabons of the
medical device riOt authOrized by Dreeger will invalidate this declamtion.

m/t den Beshmmungen der fo!genden europdistneri Ríchtíinien Obere /nstimmi:
~93/42/EWC Ober Medizinprodukre E/ne Qbemrůf‘mg des Qealitktsmenegementsys/ems~ nach d&n Rega/n w/e
in Anheng //‚3 der R/chtÍ/n/e bes~hríeben~ wurde dere/i di~ B&~~nntc Sta/Je TU“ SOd P.roouct Service GinbH~
Ridlerstrarxe 55. 80339 MUncrien, EU l~ennnummor 0123, vorgariornrnen, Das QuaIětÍ/tsmanagementsys/em
e‘fOUt welter/i/n die Anforderungen gemd8 EN /SO 9001 end EN 150 13485.
~201 1/55,/EU zeť Beschrbnhung der Verweedwig bestimmter gefbhrJ/~h~r Ste/fe in Eiektro~ end Etoktroniko~ť3i‘on,
D/es~ Erlddrung /st gO/Ř/g fůr sb dem 4usste//ungsdaturn in Verkehi gee/ac/i/a Produkte. Jede n/c/it dere/i
Drceger aWorisi~r1e ModE/kation an dem Medlzinprodukt fOhrt aur Ungůlttgkei/ dies~r Erkiárung.

Senior Manager Regulatory Affairs

~i, ASA ~ Rr«~5~t. L~i~ ~r~tr~‘~O~‘d
M~ r~ Me“ 5395 AG ~ Gr‘ii~‘~ vr~.i~r ‘ AS A G~ KGLÁ
2355A Lc0~ S~ ‘~ ~ DE9S 1 7o~ %G‘≠ 9715 91 ux-~ ~ J3 L95~ h‘?E 790 H,. ~r4 rri~‘i, V5~r~ AS
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‘~ ‘49 45‘ b~7 9 HAO 5915 ~399 515v $93‘ 771 ‘ CZ‘rn~rz-0 r~,e‘. 5w~r~ D~~$9r ~ha ?rs~i
T~ ~-($454 9412993 SOr- N5,A4)E2‘5~k Lrc,9 ~Lrt ‚ 9‘rr9 HRS 7395 ‘~L R~i ~r

r~ww Ar?~r1 &;‘~r~,-~.1(~‘
“A‘~r~ DE49951$7‘l

D*r~r ~ ~ir‘~‘ ?
Th~~ 9r~rrr?r0? ~
MOl96-l~9



P~die O~Čřovacl knihy Úřa~ ~Č P~an~ ~
po~ Č v~mace ~74~/Bchí2~5
tato únlrá kope abs J~c~ 1 strar~j
sc~hb~sl do~i~wn~ s p‘ed~a2eno‘~ sMau
z ~1 by~ po~na a t~a list na je
pr~apIssr Gb~ah~jIc~11 stranu
L 5t~ia Z r~! :~ vldlnio~art~ Lst~is ~oťlze~a
1eotZsat‘~Js ~id~te~r~ý za~tovsc~ p~ves jenž
i~ sL~uČČstl st~sah~. p~~ha ~z~amu téie
liStny
V PrCZ~ 2 ane ~ i~ 2~i1~
DvVuJie asone P~n~‘te ~abok




